
GENERÁTOR DÝMU PRO DETEKCI 
NETĚSNOSTÍ

A-SLD501

Osoby obsluhující generátor kouře by se měly bezpodmínečně seznámit s obsahem 
tohoto návodu.

Dodavatel nenese odpovědnost za škody vzniklé v důsledku nesprávného používání a 
obsluhy zařízení. 

Copyright: GLOBAL TOOLS POLAND Sp. z  o.o. 

UDRŽUJTE TENTO DOKUMENT MIMO BLÍZKOSTI 
GENERÁTORU DÝMU. 

UJISTĚTE SE, ŽE VŠICHNI UŽIVATELÉ SE SEZNÁMILI S 
TÍMTO NÁVODEM. 

TENTO NÁVOD JE NEDÍLNOU SOUČÁSTÍ ZAŘÍZENÍ  
Originální návod 

Před instalací nebo spuštěním zařízení si pečlivě přečtěte celý návod. w
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BEZPEČNOSTNÍ POKYNY

Zařízení, které pomocí kouře testuje těsnost různých systémů. Pomocí kouře bude 
možné detekovat netěsnosti, které způsobují například ztrátu výkonu motoru. Určeno 
pro všechny případy, kdy je nutné zkontrolovat těsnost systémů, např. palivových 
potrubí, sacích systémů, nádrží atd., široce používané v automobilovém a 
průmyslovém odvětví. Snadno použitelný nástroj naplněný běžným olejem usnadní a 
urychlí práci při detekci netěsností. 

1.  Pracoviště 
a) Udržujte pracoviště čisté a dobře osvětlené. Neuklizené a tmavé prostory zvyšují 

riziko úrazu.
b) Nepoužívejte elektrické nářadí v prostorech s nebezpečím výbuchu, například v 

přítomnosti hořlavých kapalin, plynů nebo prachu. Elektrické nářadí vytváří 
jiskry, které mohou zapálit prach.

c) Při práci s elektrickým nářadím držte děti a osoby mimo dosah. Rozptýlení 
pozornosti může způsobit ztrátu kontroly.

2.   Elektrická bezpečnost
a) Nikdy nijak nemodifikujte svorky na kleštích.
b) Nevystavujte elektrické nářadí dešti nebo vlhkosti. Voda, která se dostane do 

elektrického nářadí, zvyšuje riziko úrazu elektrickým proudem.
c) Nepoužívejte kabel nadměrně. Nikdy nepoužívejte kabel k přenášení, tažení 

nebo odpojování elektrického nářadí. Držte kabel mimo dosah zdrojů tepla, oleje, 
ostrých hran nebo pohyblivých částí. Poškozené nebo zamotané kabely zvyšují 
riziko úrazu elektrickým proudem.

3.   Osobní bezpečnost
a) Při práci s elektrickým nářadím buďte ostražití, sledujte co děláte, a používejte zdravý 

rozum. Nepoužívejte elektrické nářadí, jste-li unavení nebo pod vlivem drog, alkoholu 
či léků. Chvilka nepozornosti při práci s elektrickým nářadím může vést k vážnému 
zranění.

b) Používejte bezpečnostní vybavení. Vždy používejte ochranu očí. Ochranné pomůcky, 
jako je protiprachová maska, protiskluzová bezpečnostní obuv, ochranná přilba nebo 
ochrana sluchu, používané za vhodných podmínek, sníží riziko zranění.

c) Zabraňte náhodnému spuštění. Před připojením k baterii se ujistěte, že je vypínač v 
poloze vypnuto. Přenášení nářadí s prstem na vypínači nebo připojování elektrického 
nářadí, které má vypínač, může způsobit nehody.

d) Nepřesahujte. Vždy udržujte rovnováhu. To umožňuje lepší kontrolu nad elektrickým 
nářadím v neočekávaných situacích.

e) Vhodně se oblékejte. Nenoste volné oblečení ani šperky. Udržujte vlasy, oblečení a 
rukavice v dostatečné vzdálenosti od pohyblivých částí. Volné oblečení, šperky nebo 
dlouhé vlasy se mohou zachytit o pohyblivé části.
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OBSLUHA ZAŘÍZENÍ
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1. Nalijte olej do zařízení na příslušnou úroveň.
Kontinuální ohřev po dobu 5 minut lze použít přibližně 4 až 5krát.

2. Před použitím zkontrolujte hladinu oleje a udržujte ji na příslušné úrovni, aby 
nedošlo k vyprázdnění nádržky.
Nejlepší ochranou před poškozením je spalování oleje a tvorba kouře.

3. Připojte napájení – červený pól je kladný (+), černý pól je záporný (-). Toto 
zařízení je vybaveno bezpečnostním zařízením, které zabraňuje poškození v 
případě nesprávného připojení.

(1) Spínač
(2) Tlačítko pro spuštění ohřevu / START
(3) Ma nometr 

(4) Ovládání průtoku vzduchu

(5) Vstup pro plnění oleje (dětský olej)
(6) Pojistka 8A
(7) Vstup elektřiny (pouze DC12V)
(8) Výstup kouře

Kouřová trubice Napájecí kabel Dětský olej (200ml) 

Gumové adaptéry Nafukovací zátky
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1. Zapněte napájení (ON) – rozsvítí se červená kontrolka a současně se spustí 
chladicí ventilátor a PUMPA přívodu vzduchu.

2. Stiskněte tlačítko Start pro zahřátí (Start) – rozsvítí se zelená kontrolka, začne se 
zahřívání a poté stiskněte zelenou kontrolku pro zastavení zahřívání. Po zahřátí 
po dobu přibližně 90 sekund můžete změřit dobu úniku kouře, který se 
automaticky zastaví po přibližně 5 minutách. V případě potřeby můžete zařízení 
znovu spustit.

3. Po zastavení ohřevu počkejte 60 sekund, dokud nebude čerpadlo přivádějící 
vzduch pokračovat v práci, aby odstranilo zbývající kouř, a poté vypněte 
napájení, abyste zařízení ochránili před poškozením.

Poznámka:
•    Toto zařízení je určeno pouze pro použití „speciálního oleje pro kouřové stroje“ 
nebo „běžně dostupného dětského oleje“ (doporučuje se speciální olej).
•    Toto zařízení je určeno pouze pro napájení „DC-12V“ – pojistka „8A“
•    Nepoužívejte toto zařízení v klimatizačních systémech, aby nedošlo ke kontaminaci 
chladiva.
•    NENÍ POVOLENO a je přísně zakázáno používat zařízení v obrácené poloze.
•    Před provedením jakékoli údržby zařízení nezapomeňte vypnout napájení a odpojit 
zařízení od elektrické sítě.

POZOR !!! 

Žáruvzdorná vložka je součástí spotřebního materiálu zařízení a jako součást podléhá 
po opotřebení bezpodmínečné výměně a nevztahuje se na ni záruka. 

Výrobce předpokládá 80 použití po 5 minutách jako dobu životnosti žáruvzdorné vložky 
při správném používání. 

Po uplynutí stanovené doby je nutné jej vyměnit vlastními silami nebo zaslat do 
autorizovaného servisu za účelem výměny – služba je zpoplatněna. 

Tento vložku lze také zakoupit v autorizovaném servisu: SLD501N#4. 
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Výměna žáruvzdorné vložky

Krok 1.
1. Vložte žáruvzdornou vložku do papíru a srolujte ji.

Krok 2.
2. Vložte papírovou trubici a žáruvzdornou vložku do topné spirály.

Krok 3. 
3. Vyjměte papírovou trubici a ponechte žáruvzdornou 
vložku v topné spirále.
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1.    Základna
2.    Vodivá tyč
3.    Topná spirála
4.    Žáruvzdorný drát
5.    O-kroužek ∅68x∅3-2
6.    Nippl-2
7.    Kouřová trubka
8.    Horní kryt
9.    Šroub M5x110-4
10.    Gumová trubka (vstup)
11.    Gumová trubice (výstup)
12.     Šroub M4x110-2
13.     Šroub M4x10-4
14.    Podložka-4
15.    Spínač
16.    Ovládání proudění 
vzduchu
17.    Indikátor ohřevu
18.    Hlavní tělo
19.    Napájecí konektor 
(DC-12V)
20.    Pojistková trubice (8A)
21.    Odsávací ventilátor
22.    Výstup kouře
23.    Plnicí trubice oleje
24.    O-kroužek ∅15x∅2
25.    Víčko
26.     Šroub ventilátoru
27.    Skříňka ovládací desky
28.    Ovládací deska
29.     Šroub M3x5
30.    Podpěrná trubka
31.    Stojan čerpadla
32.    O-kroužek ∅5x∅1
33.    ČERPADLO
34.    Pevná deska čerpadla
35.    MATICE M4-2
36.     Šroub M4x5-8
37.    Matice M8-2
38.    Kryt
39.    Rukojeť
40.     Šroub M8x16-2
41.    Nálevka
42.    Gumová trubka
43.    Pevný kroužek 
manometru
44.    Manometr

ROZLOŽENÝ NÁKRES
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ELEKTRICKÉ SCHÉMA
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Bezpečnostní opatření:

Ujistěte se, že jsou na pracovišti dodržovány zdravotní a bezpečnostní 
předpisy pro dané nářadí.

Nářadí NESMÍ být používáno, pokud vykazuje jakékoli známky poškození.
Nářadí udržujte v dobrém a čistém stavu, aby bylo zajištěno jeho lepší výkon 
a dlouhá životnost.

Je zakázáno: 
- Používat nástroj v rozporu s účelem určeným výrobcem.
- Provádět vlastní opravy a konstrukční změny nástrojů.

Dodavatel nenese odpovědnost za škody vzniklé v důsledku 
nesprávného používání a obsluhy zařízení. 

DŮLEŽITÉ POZNÁMKY

GLOBAL TOOLS POLAND SP. Z O.O. 

UL. Tytusa Chałubińskiego 9/2 

02-004 WARSZAWA 

www.techman.com.pl 

techman@techman.com.pl 

tel. 048 667 14 05 

Person responsible for the product: 

Teodor Knauss 
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